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52866-2026 - Licitacion

Alemania — Vehiculos especiales — Beschaffung von sechs sondergeschiutzten Kraftfahrzeugen
OJ S 16/2026 23/01/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1.

Comprador

Denominacion oficial: Bundesamt flr Auswartige Angelegenheiten
Correo electrénico: eu-vergabe@bfaa.bund.de

Naturaleza juridica del comprador: Autoridad estatal

Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

21.

211,

2.1.2.

2.1.4.

2.1.6.

52866-2026

Procedimiento

Titulo: Beschaffung von sechs sondergeschutzten Kraftfahrzeugen

Descripcion: Beschaffung von sechs sondergeschitzten Gelandewagen [Toyota Land Cruiser
300]

Identificador del procedimiento: da85aec4-86a0-4607-9297-fb2faf8136b1

Identificador interno: VS-2025-0238

Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién

El procedimiento esta acelerado: no

Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34114000 Vehiculos especiales

Lugar de ejecuciéon

Direccion postal: Bundesamt flr Auswartige Angelegenheiten, Tempelstrasse 1-3
Localidad: Bonn

Caodigo postal: 53113

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

Pais: Alemania

Informacion general

Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich das Recht vor, den Zuschlag auf
das Erstangebot zu erteilen.

Base juridica:

Directiva 2009/81/CE

vsvgv -

Motivos de exclusiéon

Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Corrupcion:

Participacidn en una organizacion delictiva:
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Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:

Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:

Fraude:

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:

Insolvencia:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:

Activos que estan siendo administrados por un liquidador:

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Falta profesional grave:

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:

Las actividades empresariales han sido suspendidas:

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Sonderfahrzeug gem. Ausschlusskriterienkatalog fur KV 166 SF und KV 174 SF
Descripcion: Sondergeschutzte Gelandewagen [Toyota Land Cruiser 300] inklusive Transport
nach Bonn. Die Fahrzeuge mussen die Kriterien gem. der Anlagen "Leistungsbeschreibung
Ausschlusskriterienkatalog KV 174 SF.pdf* und "Leistungsbeschreibung Ausschluss- kriterien
KV 166 SF.pdf" erfullen.
Identificador interno: LOT-0001

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34114000 Vehiculos especiales

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten, Tempelstrasse 1-3
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53113
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
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Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere

Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Die
"Leistungsbeschreibungen Ausschlusskriterien KV 166 SF und KV 174 SF" werden in der
zweiten Stufe (Angebotsphase) postalisch an die in Anlage 06.2 angegebene Anschrift und
Person(en) versandt.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio, Documento de contratacion
Criterio: Referencias sobre entregas especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Die Leistungsfahigkeit eines Bewerbers muss durch 1
Referenzprojekt nachgewiesen werden. Das Referenzprojekt soll die Lieferung
sondergeschutzter Gelandewagen [Toyota Land Cruiser 300) der Beschussklasse VR 9
VPAM BRV 2009 und seitlichem Ansprengschutz 12,5 kg PETN [oder aquivalent] nach VPAM
ERV 2010 [Fassung 3 mit dem Zertifizierungs-Code F (Abstand 2m) und dem
Prufungsergebnis 3 Sterne] beinhalten. Das Ende des Ausfiihrungszeitraums des
Referenzprojektes darf nicht mehr als 2 Jahre vor Ende der Teilnahmeantragsfrist liegen.
Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: gem. Angebotsblatt/Leistungsverzeichnis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htm|?id=832312

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Indicacion obligatoria de subcontratacion: Ninguna indicacién de subcontratacion
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=832312
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 23/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
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5.1.15.

5.1.16.

52866-2026

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Der AG macht von den Nachforderungen gemaf §22 VSVgV
Gebrauch.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe Vergabeunterlagen, insbesondere
"Leistungsbeschreibung Ausschlusskriterien KV 166 SF, KV 174 SF, KV 167 SF, KV 168 SF,
KV 171 SF und KV 172 SF"

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: Es gilt deutsches Recht. Der Vertragsausfuhrung liegen die
Vergabeunterlagen und das Angebot des Bieters zugrunde. Dariber hinaus gelten die
Allgemeinen Vertragsbedingungen fur Leistungen (VOL/B) sowie die Allgemeinen
Geschaftsbedingungen des Bundesamts fur Auswartige Angelegenheiten (AGB-BFAA) in der
bei Einleitung des Vergabeverfahrens geltenden Fassung. Allgemeine Geschaftsbedingungen
des Auftragnehmers werden nicht anerkannt.

Subcontratacion:

No se aplica ninguna obligacion de subcontratacion.

Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco

Informacioén adicional, mediacién y recurso

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern des Bundes
beim Bundeskartellamt

Informacion sobre los plazos de revision: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung
der bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegenuber
dem offentlichen Auftraggeber, dem Bundesamt fir Auswartige Angelegenheiten. Sieht sich
ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in
seinen Rechten verletzt, ist der Verstold unverziglich beim Bundesamt flr Auswartige
Angelegenheiten zu ragen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB) VerstoRe, die aufgrund der
Bekanntmachung oder im Vergabeverfahren zuganglich gemachten Unterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung
gegenuber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend gemacht werden.
VerstolRe, die aufgrund der Vergabeunterlagen fir die Angebotsphase erkennbar sind,
mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend gemacht werden. Teilt
das Bundesamt flir Auswartige Angelegenheiten dem Unternehmen mit, seiner Rige nicht
abhelfen zu wollen, so kann das Unternehmen nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang dieser Rigeerwiderung einen Nachprifungsantrag bei der Vergabekammer stellen (§
160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 bis 4 GWB). Bieter, deren Angebote nicht bezuschlagt werden sollen,
werden vor dem Zuschlag gemaf § 134 GWB darlber informiert. Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage (bzw. bei elektronischer Ubermittlung 10 Kalendertage) nach Absendung dieser
Information durch das Bundesamt fir Auswartige Angelegenheiten geschlossen werden.
Diese Frist beginnt am Tag nach Absendung der Information durch das Bundesamt fur
Auswartige Angelegenheiten. Die Unwirksamkeit gem. § 135 Abs. 1 GWB kann nur festgestellt
werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Information
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der Bewerber und Bieter durch den 6ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des
Vertrages, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht
worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union
bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage
nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union (§ 135 Abs. 2 GWB).

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Bundesamt flr Auswartige Angelegenheiten

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Bundesamt fur Auswartige
Angelegenheiten

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Sonderfahrzeug gem. Ausschlusskriterienkatalog fur KV 167 SF
Descripcion: Sondergeschutzter Gelandewagen [Toyota Land Cruiser 300] inklusive Transport
nach Bonn. Das Fahrzeug muss die Kriterien gem. der Anlage "Leistungsbeschreibung
Ausschlusskriterienkatalog KV 167 SF.pdf" erfillen.
Identificador interno: LOT-0002

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34114000 Vehiculos especiales

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidn postal: Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten, Tempelstrasse 1-3
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53113
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: Die "Leistungsbeschreibungen Ausschlusskriterien KV 167 SF"
werden in der zweiten Stufe (Angebotsphase) postalisch an die in Anlage 06.2 angegebene
Anschrift und Person(en) versandt.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio, Documento de contratacion
Criterio: Referencias sobre entregas especificas
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Descripcion del criterio de seleccion: Die Leistungsfahigkeit eines Bewerbers muss durch 1
Referenzprojekt nachgewiesen werden. Das Referenzprojekt soll die Lieferung
sondergeschuitzter Gelandewagen [Toyota Land Cruiser 300) der Beschussklasse VR 9
VPAM BRYV 2009 und seitlichem Ansprengschutz 12,5 kg PETN [oder aquivalent] nach VPAM
ERV 2010 [Fassung 3 mit dem Zertifizierungs-Code F (Abstand 2m) und dem
Prufungsergebnis 3 Sterne] beinhalten. Das Ende des Ausfihrungszeitraums des
Referenzprojektes darf nicht mehr als 2 Jahre vor Ende der Teilnahmeantragsfrist liegen.
Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: gem. Angebotsblatt/Leistungeverzeichnis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htm|?id=832312

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Indicacion obligatoria de subcontratacion: Ninguna indicacion de subcontratacion
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=832312
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacidon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 23/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der AG macht von den Nachforderungen gemaf §22 VSVgV
Gebrauch.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe Vergabeunterlagen, insbesondere
"Leistungsbeschreibung Ausschlusskriterien KV 166 SF, KV 174 SF, KV 167 SF, KV 168 SF,
KV 171 SF und KV 172 SF"
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si
Estructura financiera: Es gilt deutsches Recht. Der Vertragsausfihrung liegen die
Vergabeunterlagen und das Angebot des Bieters zugrunde. Daruber hinaus gelten die
Allgemeinen Vertragsbedingungen fir Leistungen (VOL/B) sowie die Allgemeinen
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Geschaftsbedingungen des Bundesamts fur Auswartige Angelegenheiten (AGB-BFAA) in der
bei Einleitung des Vergabeverfahrens geltenden Fassung. Allgemeine Geschaftsbedingungen
des Auftragnehmers werden nicht anerkannt.

Subcontratacion:

No se aplica ninguna obligacion de subcontratacion.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern des Bundes
beim Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revisién: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung
der bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegentuber
dem offentlichen Auftraggeber, dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten. Sieht sich
ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in
seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 unverziglich beim Bundesamt fur Auswartige
Angelegenheiten zu rigen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB) VerstoRRe, die aufgrund der
Bekanntmachung oder im Vergabeverfahren zuganglich gemachten Unterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung
gegenuber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend gemacht werden.
VerstolRRe, die aufgrund der Vergabeunterlagen fir die Angebotsphase erkennbar sind,
mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend gemacht werden. Teilt
das Bundesamt flr Auswartige Angelegenheiten dem Unternehmen mit, seiner Rige nicht
abhelfen zu wollen, so kann das Unternehmen nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang dieser Rugeerwiderung einen Nachprifungsantrag bei der Vergabekammer stellen (§
160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 bis 4 GWB). Bieter, deren Angebote nicht bezuschlagt werden sollen,
werden vor dem Zuschlag gemafy § 134 GWB daruber informiert. Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage (bzw. bei elektronischer Ubermittlung 10 Kalendertage) nach Absendung dieser
Information durch das Bundesamt fir Auswartige Angelegenheiten geschlossen werden.
Diese Frist beginnt am Tag nach Absendung der Information durch das Bundesamt fir
Auswartige Angelegenheiten. Die Unwirksamkeit gem. § 135 Abs. 1 GWB kann nur festgestellt
werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Information
der Bewerber und Bieter durch den o6ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des
Vertrages, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht
worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union
bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage
nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union (§ 135 Abs. 2 GWB).
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Bundesamt flr Auswartige Angelegenheiten
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Bundesamt fur Auswartige
Angelegenheiten

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Sonderfahrzeug gem. Ausschlusskriterienkatalog fur KV 168 SF
Descripcion: Sondergeschutzter Gelandewagen [Toyota Land Cruiser 300] inklusive Transport
nach Bonn. Das Fahrzeug muss die Kriterien gem. der Anlage "Leistungsbeschreibung
Ausschlusskriterienkatalog KV 168 SF.pdf" erfillen.
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Identificador interno: LOT-0003

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34114000 Vehiculos especiales

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten, Tempelstrasse 1-3
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53113
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: Die "Leistungsbeschreibungen Ausschlusskriterien KV 168 SF"
werden in der zweiten Stufe (Angebotsphase) postalisch an die in Anlage 06.2 angegebene
Anschrift und Person(en) versandt.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio, Documento de contratacion
Criterio: Referencias sobre entregas especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Die Leistungsfahigkeit eines Bewerbers muss durch 1
Referenzprojekt nachgewiesen werden. Das Referenzprojekt soll die Lieferung
sondergeschutzter Gelandewagen [Toyota Land Cruiser 300) der Beschussklasse VR 9
VPAM BRYV 2009 und seitlichem Ansprengschutz 12,5 kg PETN [oder aquivalent] nach VPAM
ERV 2010 [Fassung 3 mit dem Zertifizierungs-Code F (Abstand 2m) und dem
Prufungsergebnis 3 Sterne] beinhalten. Das Ende des Ausfihrungszeitraums des
Referenzprojektes darf nicht mehr als 2 Jahre vor Ende der Teilnahmeantragsfrist liegen.
Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: gem. Angebotsblatt/Leistungsverzeichnis
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
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5.1.11.

5.1.12.

5.1.15.

5.1.16.

52866-2026

Criterio de adjudicacion: numero: 100

Pliegos de contratacion

Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htm|?id=832312

Condiciones de la contrataciéon publica

Condiciones de presentacion:

Indicacién obligatoria de subcontratacion: Ninguna indicacién de subcontratacion
Presentacion electronica: Permitida

Direccidn para la presentacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=832312
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida

Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 23/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Der AG macht von den Nachforderungen gemaf §22 VSVgV
Gebrauch.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe Vergabeunterlagen, insbesondere
"Leistungsbeschreibung Ausschlusskriterien KV 166 SF, KV 174 SF, KV 167 SF, KV 168 SF,
KV 171 SF und KV 172 SF"

Facturacion electronica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electronico: si

Estructura financiera: Es gilt deutsches Recht. Der Vertragsausfuhrung liegen die
Vergabeunterlagen und das Angebot des Bieters zugrunde. Darlber hinaus gelten die
Allgemeinen Vertragsbedingungen fur Leistungen (VOL/B) sowie die Allgemeinen
Geschaftsbedingungen des Bundesamts fir Auswartige Angelegenheiten (AGB-BFAA) in der
bei Einleitung des Vergabeverfahrens geltenden Fassung. Allgemeine Geschaftsbedingungen
des Auftragnehmers werden nicht anerkannt.

Subcontratacion:

No se aplica ninguna obligacion de subcontratacion.

Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco

Informacion adicional, mediacién y recurso

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern des Bundes
beim Bundeskartellamt

Informacion sobre los plazos de revisién: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung
der bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegentuber
dem offentlichen Auftraggeber, dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten. Sieht sich
ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in
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seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 unverziglich beim Bundesamt fur Auswartige
Angelegenheiten zu rigen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB) VerstdRRe, die aufgrund der
Bekanntmachung oder im Vergabeverfahren zuganglich gemachten Unterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung
gegenuber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend gemacht werden.
VerstolRRe, die aufgrund der Vergabeunterlagen fir die Angebotsphase erkennbar sind,
mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend gemacht werden. Teilt
das Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten dem Unternehmen mit, seiner Rige nicht
abhelfen zu wollen, so kann das Unternehmen nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang dieser Rugeerwiderung einen Nachprufungsantrag bei der Vergabekammer stellen (§
160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 bis 4 GWB). Bieter, deren Angebote nicht bezuschlagt werden sollen,
werden vor dem Zuschlag gemaf § 134 GWB daruber informiert. Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage (bzw. bei elektronischer Ubermittiung 10 Kalendertage) nach Absendung dieser
Information durch das Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geschlossen werden.
Diese Frist beginnt am Tag nach Absendung der Information durch das Bundesamt fir
Auswartige Angelegenheiten. Die Unwirksamkeit gem. § 135 Abs. 1 GWB kann nur festgestellt
werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Information
der Bewerber und Bieter durch den 6ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des
Vertrages, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht
worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union
bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage
nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union (§ 135 Abs. 2 GWB).

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Bundesamt flr Auswartige Angelegenheiten

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Bundesamt fur Auswartige
Angelegenheiten

5.1. Lote: LOT-0004
Titulo: Sonderfahrzeug gem. Ausschlusskriterienkatalog fur KV 171 SF + KV 172 SF
Descripcion: Sondergeschutzte Gelandewagen [Toyota Land Cruiser 300] inklusive Transport
nach Bonn. Die Fahrzeuge mussen die Kriterien gem. der Anlagen "Leistungsbeschreibung
Ausschlusskriterien KV 171 SF und KV 172 SF.pdf* erfullen.
Identificador interno: LOT-0004

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34114000 Vehiculos especiales

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidn postal: Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten, Tempelstrasse 1-3
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53113
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

52866-2026 Page 10/14



5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

5.1.10.

5.1.11.

5.1.12.
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Informacién general

Participacion reservada:

La participacién no esta reservada.

Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere

Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: Die "Leistungsbeschreibungen Ausschlusskriterien KV 171 SF
und KV 172 SF" werden in der zweiten Stufe (Angebotsphase) postalisch an die in Anlage
06.2 angegebene Anschrift und Person(en) versandt.

Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

Criterios de seleccion

Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio, Documento de contratacion

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Die Leistungsfahigkeit eines Bewerbers muss durch 1
Referenzprojekt nachgewiesen werden. Das Referenzprojekt soll die Lieferung
sondergeschutzter Gelandewagen [Toyota Land Cruiser 300) der Beschussklasse VR 9
VPAM BRYV 2009 und seitlichem Ansprengschutz 12,5 kg PETN [oder aquivalent] nach VPAM
ERV 2010 [Fassung 3 mit dem Zertifizierungs-Code F (Abstand 2m) und dem
Prufungsergebnis 3 Sterne] beinhalten. Das Ende des Ausfihrungszeitraums des
Referenzprojektes darf nicht mehr als 2 Jahre vor Ende der Teilnahmeantragsfrist liegen.
Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

Criterios de adjudicaciéon

Criterio:

Tipo: Precio

Nombre: Preis

Descripcion: gem. Angebotsblatt/Leistungsverzeichnis

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

Pliegos de contratacion

Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=832312

Condiciones de la contrataciéon publica

Condiciones de presentacion:

Indicacién obligatoria de subcontratacion: Ninguna indicacién de subcontratacion
Presentacion electronica: Permitida

Direccion para la presentacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=832312
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida

Page 11/14


https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=832312
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=832312
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=832312

5.1.15.

5.1.16.
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Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 23/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecidn del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Der AG macht von den Nachforderungen gemaf §22 VSVgV
Gebrauch.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe Vergabeunterlagen, insbesondere
"Leistungsbeschreibung Ausschlusskriterien KV 166 SF, KV 174 SF, KV 167 SF, KV 168 SF,
KV 171 SF und KV 172 SF"

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: Es gilt deutsches Recht. Der Vertragsausfihrung liegen die
Vergabeunterlagen und das Angebot des Bieters zugrunde. Daruber hinaus gelten die
Allgemeinen Vertragsbedingungen fir Leistungen (VOL/B) sowie die Allgemeinen
Geschaftsbedingungen des Bundesamts fur Auswartige Angelegenheiten (AGB-BFAA) in der
bei Einleitung des Vergabeverfahrens geltenden Fassung. Allgemeine Geschaftsbedingungen
des Auftragnehmers werden nicht anerkannt.

Subcontratacion:

No se aplica ninguna obligacion de subcontratacion.

Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco

Informacién adicional, mediacién y recurso

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern des Bundes
beim Bundeskartellamt

Informacion sobre los plazos de revisién: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung
der bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegentuber
dem offentlichen Auftraggeber, dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten. Sieht sich
ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in
seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 unverziglich beim Bundesamt fur Auswartige
Angelegenheiten zu rigen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB) VerstoRRe, die aufgrund der
Bekanntmachung oder im Vergabeverfahren zuganglich gemachten Unterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung
gegenuber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend gemacht werden.
VerstolRRe, die aufgrund der Vergabeunterlagen fir die Angebotsphase erkennbar sind,
mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend gemacht werden. Teilt
das Bundesamt flr Auswartige Angelegenheiten dem Unternehmen mit, seiner Rige nicht
abhelfen zu wollen, so kann das Unternehmen nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang dieser Rugeerwiderung einen Nachprifungsantrag bei der Vergabekammer stellen (§
160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 bis 4 GWB). Bieter, deren Angebote nicht bezuschlagt werden sollen,
werden vor dem Zuschlag gemafy § 134 GWB daruber informiert. Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage (bzw. bei elektronischer Ubermittlung 10 Kalendertage) nach Absendung dieser
Information durch das Bundesamt fir Auswartige Angelegenheiten geschlossen werden.
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Diese Frist beginnt am Tag nach Absendung der Information durch das Bundesamt fur
Auswartige Angelegenheiten. Die Unwirksamkeit gem. § 135 Abs. 1 GWB kann nur festgestellt
werden, wenn sie im Nachprafungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Information
der Bewerber und Bieter durch den 6ffentlichen Auftraggeber tGber den Abschluss des
Vertrages, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht
worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union
bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage
nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Européischen Union (§ 135 Abs. 2 GWB).

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Bundesamt flr Auswartige
Angelegenheiten

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Bundesamt flr Auswartige Angelegenheiten
Numero de registro: 991-01944-42
Direccién postal: Kirchhofstralle 1-2
Localidad: Brandenburg an der Havel
Caodigo postal: 14776
Subdivisién del pais (NUTS): Brandenburg an der Havel, Kreisfreie Stadt (DE401)
Pais: Alemania
Correo electrénico: eu-vergabe@bfaa.bund.de
Teléfono: +49 3018473016327
Direccion de internet: https://bfaa.diplo.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organismo comprador central que adjudica contratos publicos o celebra acuerdos marco de
obras, suministros o servicios destinados a otros compradores
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Numero de registro: 1:022894990
Direccion postal: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53123
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Direccién de internet: https://www.bundeskartellamt.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7005
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Denominacion oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 6a6aa4d3-39cd-458f-b0fd-8fba15c025a6 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 18

Fecha de envio del anuncio: 22/01/2026 14:01:19 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 52866-2026

Numero de la edicion del DO S: 16/2026

Fecha de publicacion: 23/01/2026
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